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22 мая 2017 г. в Берлин-Бранденбургской Академии наук состоялась торже-
ственная презентация книги Рудольфа Бентцингера «Эрфуртская историзованная 
Библия», организованная Центром Средневековья Академии наук в зале Эйн-
штейна. В презентации приняли участие 80 исследователей, в том числе молодых 
ученых, из Германии и других стран. Это мероприятие, анонсированное в сред-
ствах массовой информации, вызвало большой интерес, как показало обсуждение 
докладов руководителя проекта «Немецкие тексты Средневековья» проф. д-ра 
Мартина Шуберта (университет Дуйсбург / Эссен) и автора, проф. д-ра Рудольфа 
Бентцингера (Берлин / Эрфурт).

Рудольф Бентцингер (род. в 1936 г. в Эрфурте) – один из тех ученых, с ко-
торыми связана целая эпоха немецкой германистики. Он изучал германистику в 
Эрфурте и Йене, после пяти лет преподавания в школе в долине Унштрута близ 
Наумбурга стал научным ассистентом Педагогической Высшей школы Лейпци-
га (1961–1976), а с 1976 г. – научным сотрудником Берлинской  Академии наук 
(до 1990 г. – Академия наук ГДР, с 1994 г.  – Берлин-Бранденбургская Академия 
наук), Центрального института языкознания (сектор истории языка), позднее – 
руководителем отдела «Немецкие тексты Средневековья». Рудольф Бентцингер 
много лет преподавал в университетах Лейпцига, Майнца, Оснабрюка, Эрфурта, 
является почетным профессором Берлинского Технического университета. Меж-
дународное признание получили его многочисленные публикации по истории 
немецкого языка XV–XVI вв., по теории эдиций и истории германистики и изда-
ния немецких текстов XV–XVI вв. Рудольф Бентцингер – постоянный член «Не-
мецко-российской рабочей группы по истории книги» (Университет Филиппа, 
Марбург, МГУ имени М.В. Ломоносова) и издатель серии «Немецко-российские 
исследования по истории книги» («Особые публикации Эрфуртской Академии 
общеполезных наук»).

Новый труд Рудольфа Бентцингера представляет собой критическое изда-
ние Эрфуртской историзованной Библии. Историзованные Библии были в XIV–
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XV вв. наиболее распространенной формой немецкого перевода Библии во всем 
немецкоязычном пространстве. Подобные тексты содержали существенные ча-
сти Ветхого Завета (реже также Нового Завета) и толковали важные пассажи 
посредством исторических комментариев, легенд и т. п. Они были популярны 
среди белого духовенства, представителей городской элиты и знати. В настоя-
щем томе предлагается полное синоптическое издание обеих хорошо сохранив-
шихся эрфуртских рукописей историзованной Библии средненемецкой группы VI 
(1420-е гг.). Обе другие рукописи (olim Мейнинген, 1439 г., и Вроцлав, 1465 г.) 
представлены согласно рукописной традиции. В издании текста обозначены со-
отношения с Вульгатой и другими источниками. Во введении обсуждается соот-
ветствующая проблематика библейской истории, кодикологии и истории языка. 
Издание сопровождается комментированным указателем имен и подробным те-
матическим указателем с учетом латинских соответствий, а также латинско-не-
мецким указателем. Этот труд вносит существенный вклад в историю немецкого 
языка и литературы. Книга представляет интерес для богословов, германистов и 
историков Средневековья как издание и исследование важного памятника поздне-
средневековой библейской традиции.

Am 22. Mai 2017 fand in der Berlin-Brandenburgischen Akademie der Wissenschaften 
eine festliche Präsentation des Buches von Rudolf Bentzinger ‘Die Erfurter Historienbi-
bel’ statt. Die Präsentation wurde vom Mittelalter-Zentrum der Akademie im Einstein-Saal 
durchgeführt, Teilnehmer waren rund 80 Wissenschaftler und Nachwuchswissenschaftler 
aus dem In- und Ausland. Die in den Medien angekündigte Veranstaltung stieß auf reges 
Interesse, wie die Diskussionen im Anschluss an die Vorträge des Projektleiters ‘Deut-
sche Texte des Mittelalters’, Prof. Dr. Martin Schubert (Universität Duisburg / Essen), 
und des Autors, Prof. Dr. Rudolf Bentzinger (Berlin / Erfurt) zeigten.

Rudolf Bentzinger (geb. 1936 in Erfurt) gehört zu den Wissenschaftlern, mit de-
nen eine ganze Epoche der deutschen Germanistik verbunden ist. Er studierte Germa-
nistik in Erfurt und Jena, wurde nach fünfjähriger Tätigkeit als Lehrer im Unstruttal 
bei Naumburg wissenschaftlicher Assistent und Lektor an der Pädagogischen Hoch-
schule Leipzig (1961–1976). Seit 1976 war er als wissenschaftlicher Mitarbeiter an 
der Berliner Akademie der Wissenschaften (bis 1990 Akademie der Wissenschaften 
der DDR, seit 1994 Berlin-Brandenburgische Akademie der Wissenschaften) am Zen-
tralinstitut für Sprachwissenschaft, Bereich Sprachgeschichte tätig, später als Leiter 
der Arbeitsstelle Deutsche Texte des Mittelalters. Professor Bentzinger unterrichtete 
an den Universitäten Leipzig, Mainz, Osnabrück und Erfurt, er ist Honorarprofessor 
an der Technischen Universität Berlin. International anerkannt sind seine zahlreichen 
Veröffentlichungen zur deutschen Sprachgeschichte des 15./16. Jahrhunderts, zur Editi-
onswissenschaft und Germanistikgeschichte sowie seine Editionen deutscher Texte des 
15. und 16. Jahrhunderts. Rudolf Bentzinger ist ständiges Mitglied der ‘Deutsch-Rus-
sischen Arbeitsgruppe zur Buchgeschichte’ (Philipps-Universität Marburg, Moskauer 
Staatliche Lomonossov-Universität) und Reihenherausgeber der ‘Deutsch-Russischen 
Arbeitsforschungen zur Buchgeschichte’ (Sonderschriften der Akademie der gemein-
nützigen Wissenschaften zu Erfurt).

Das neue Werk von Rudolf Bentzinger bietet eine kritische Edition der Erfurter His-
torienbibel. Die Historienbibeln waren im 14./15. Jahrhundert die häufi gste Form deut-
scher Bibelübersetzung im gesamten deutschen Sprachraum. Solche Texte enthielten 
wesentliche Teile des Alten Testaments (selten auch des Neuen Testaments) und erläu-
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terten wichtige Stellen durch historische Kommentare, Legenden u. Ä. Sie waren bei 
Weltgeistlichen, Angehörigen der städtischen Oberschicht und des Adels im Gebrauch. 
Im vorliegenden Band werden die beiden gut erhaltenen Erfurter Handschriften der His-
torienbibel von der mitteldeutschen Gruppe VI (1420er Jahre) vollständig synoptisch 
wiedergegeben. Die beiden anderen Handschriften (olim Meiningen, 1439, und Breslau, 
1465) werden entsprechend der Überlieferungslage vorgestellt. Der Textabdruck weist 
die Bezüge zur Vulgata und zu anderen Quellen nach. In der Einleitung wird relevante bi-
belgeschichtliche, kodikologische und sprachgeschichtliche Problematik behandelt. Die 
Edition ist durch ein kommentierendes Namenverzeichnis und ein ausführliches Wortver-
zeichnis mit Angabe der lateinischen Entsprechungen sowie einen lateinisch-deutschen 
Index erschlossen. Dieses Werk ist als ein wesentlicher Beitrag zur deutschen Sprach- 
und Literaturgeschichte einzuschätzen. Für Theologen, Germanisten und Historiker wird 
das Buch von Interesse als eine Edition und Untersuchung eines wichtigen Textzeugen 
spätmittelalterlicher Bibelgeschichte. 
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